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2 7 JUL. 1999

ARRIVEE
ARRETE e

autorisant, A titre de régularisation, la société S.\.|
(Société Mécanique d'Irigny)
a exploiter une installation de cogénération,
et visant & réglementer 'ensemble des activités situées 7| du Broteau 3 Irigny.

Le Préfat de fa Région Rhine-Alpes
Préfet du Rhéne
Chevalier de la Légion d'Honnaur,

VU la Toi n° 64.1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a la répartition des
eaux et la lutte contre [eur poltution ;

VU la Toi n® 75.633 du 15 juillet 1975 modifise relative 4 1'élimination des déchets ot 4 Ia
récupération des matériaux :

VI faloi 0 76,663 du 19 juillet 1976 modifice recative aux Installations Classées pour i
Frotection de ['Environnement ;

VU Ta lot 0n® 92.3 du 3 janvier 1992 modifiée sur | ean ;

' ]

la loi n® 96.1236 du 30 décembre 1996 sur ['air et l'uttlisation rationnelie de Féncrine .

VI le déeretn® 77.1133 du 21 septentbre 1977 modific pris pour L application de la [oi dy
19 jwillet 1976 susvisée ;

VI l'arrété préfectordl n® 94.861 di 28 aohil 1994 porlant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets indusiricls spéciaux cn Rhone-Alpes

VU Tarrété préfectoral n® 96.700 du 26 janvier 1996 portant approbation du pian d'élimination
des déchets ménagers et assimilés dans le d epartement du Rhing ¢
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VI l'arrété préfectoral n® 96,652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d'aménagement ct de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée-Corse |

VU larréteé préfectoral du 26 mars 1986 modifié réglementant les activités de la socigté
Meécanique d'Irigny (SMI) ;

VU la demande présentée le 29 avril 1998 complétée le 15 juin 1998 par la sociéte SMI
(Socidte Mécanigue d'Trigny) cn vue d'étre autorisée, a tilre de régularisation, & exploiter
une installation de cogénéralion el de metire 4 jour ses activités & Irigny, Z1 du Brotean ;

VU l'avis technique de classcment en date du 25 juin 1998 de la Direction Régionale de
|'Industrie, de la Recherche et de |'Environnement, scrvice chargé de linspection des

istallations classées |

VU les résultats de l'enquéte publique & laquelle M. Gabriel ULLMANN, désigne en qualite
de commissaire enquéteur, a procédé du 13 septembre au 15 octobre 1998 inclug

VT 1a délibération en date du 9 septembre 1998 du conseil municipal de LYON Teme |

VU la délibération en date du 21 septembre 1998 du conseil municipal de LYON ;

V1 la délibération en date du 23 septembre 1993 du conseil municipal de PIERRLE BENITE 4
VU la délibération en date du 23 septembre 1998 du conseil municipal d'IRIGNY |

VI la délibération en date du 23 septembre 1998 du conseil municipal de SOLAIZE ;

V1 la délibération en date du 26 septembre 1998 du conseil municipal de 8T GENIS LAVAL .
YV la délibération en date du 15 octobre 1998 du conseill municipal I'OULLING

VI la délibération en date du 23 octobre 1998 du conseil municipal de ST FONS ;

VI Lavis en date du 31 juillet 1998 du Service Intermintstériel de Défense el de la Protection

Civile .

VI Pavis en date du |7 aodt 1998 de la Direction départementale des Services d'Incendie et

de Secours
VT Favis en date du 25 aoiit 1998 de la Direction Départementale du Travail et de 'Emploi ;

VT T'avis en date du 1" septembre 1998 de la Direction départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales

V1 avis en date du 16 septembre 1998 de [Tnstitut National des Appellations d'Ongine

VI Iavis en date du 23 septenibre 1998 de 'hydrogéologue coordonnateur départemental ;
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VU l'avis en date du 22 octobre 1998 de |g Dircetion départementale de 'Agriculture et de la
Forét ;

VU l'avis en date du 28 octobre 1998 du service de la Navigation Rhéne-Sadne -

VI le rapport de synthésc en date du 7 Juin 1999 de la Direction Reégionale de I'Industrie, de
ta Recherche el de 1'En vironnemenl, service chargé de lnspection des installations
classées ;

VU lavis du conseil départemental d'h yEiéne exprimé dans sa séance du 24 Juin 1999 -

VU les arrétés préfectoraux des 12 {Svrier 1999 et 3 mai 1999 prorogeant le délai
d'instruction de la demande d'autorisation précitée ;

CONSIDLRANT que les dispositions spécifides dang e présent arrété, notamment celles
destinées 4 la prévention des risques de pollution de l'ean et d'incendie sont de nature i
permettre 'exercice de cette activité cn compatibilité avee son environnement

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés & [article ler de la loj du
19 juillet 1976 ¢t 4 larticle 2 de Ia loi dy 3 Janvier 1992 susvisées sont garantis par

l'exceution de ces preseriptions :

SUR la proposition du Seerétaire Geénéral de [a Préefecture ;
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ARTICLE 1
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

La Société Mécanique d’lrigny est autorisée 4 exploiter, sur le territoire de la commune < Ingny,

dans I'enceinta de son établissement, Zone industrislle du Broteau - B.P 1 - 69 540 Irigny , les

installations répertorées dans le tableau constituant 'annexe 1 du présent arréte.

Les instullations doivent &tre implantées, réalisées et exploilées conformément au dossier de
demande, sous réserve des prescriptions du présent arrate.

Toute madification envisagée par 'exploitant aw installations, a leur mode d'utilisation ou @ leur
yoisinage, de nature a entrainer un changement notable des elements des dossiers de demande
d'autorisalion, sera portée, avant sa réalisalion, 8 la connaissance du Préfet du Rhone avec lous les
elements d'appréciation,

| 'exploftant est tenu de déctarer, dans les meillewrs délais, 4 linspection des installalions classées,
les accidents ou incidents survenus du fait du fonstionnement de ces instailations, qui sont de nature
3 poiter atteinte aux intérats mentionnés a 'article 1er de |a loidu 19 juillet 1876,

L'arrét définiif de tout ou partie des installations susvisées, Tait 'objet d'une nolification au Prefet du
Rhana, dans les diélais et las modalités fixées par I'article 34,1 du décret 77-1133 du 21 septermbre
1977,

Le présent arété abroge toutes les dispositions antérieures, conlraires ou identiques, gui ont le
mdime objet.



ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNFQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES

11.-Contréles et analyses

Les conlrdles prévus par le présent arrété, sont réaliges en penode de fonctionnement normal des
instaliations et dans des conditions representatives. L'ensemble des apparails ot dispositifs de mesure
concaurant @ ces contriles sont maintenus en état de bun fonclionnement. Les résultats de ces
confroles et analyses sont tenus a |a disposilion e lnspectsur des inslallations tlasséeas, sayf
dispasitions contraires explicitées dans le présent arrété et ses annaxes,

Les méthodes de prelévements, mesures ot analysas de référence sont celles fixdes par les texies
d'application pris au titre de la o sur les installations classées pour la pratection de l'emvironnement, En
Fabsence de méthode de réference, la procédure retenue doit parmetire une représentation statislique
de I'évolution du paramétre.

Oulre ces contrdles, linspecteur des Installations classées peut demander en cas do besoin, que des
contritles spéciliques, des prelevements, des analyses soient effectués par un arganisme dont le choix
est suumis 4 son approbation s m'est Fas agroe a cot effet, dans le but de varifier le respect des
prescriptions d'un texta reglementaire, pris au titre de |a leqislalion sur les installations classéss,

Les frais occasionnas par les contriles visés précédemment sont 4 la charge de 'exploitant.

1.2 - Documants

Taus les documents nécessaires & |a verification des prescriptions du present arrété, sont lenus i la
disposilion de linspectour des installatans classdes, 4 I'exception de coux dont |a cammunication est
sxpressemeant demandeée par le présent amrats,

1.3 - Intégration dans le paysage
L'explailant prend les dispositons appropriges qui permetient dintégrer 'établissement dans le paysagy.
Lensemble des installations, v compris les abords placés sous son conirdle et les amissairas de rejet
est mamntenu propre et entreteny en permanence

1.4 - Utilités

L tablissement dispose de réservas suffisantas de preduits ou matieres cansommables utilisés de
maniere courante ou occasionnelle pour assurer |a protection de l'environnement, tels que manches
ae fillres, praduits de nautralisation, liquides inhibiteurs. produits absorbants,.,

II's'assure également de |g disponibiité des utilités {gnergie, fuides ) qui concourent au fenclionnemant
el a la mise en sécurila das installations, et au traiterment dos pollutions accidentelles,

1.5 - Bilan environnement

Pour te méthanol el toute substance produits ou utilisée 4 plus de 10 tonnes par an listés dans l'annexe
Vide larrété ministériel du 02 favrier 1998 maodifié, 'expluitant adresse au préfet au plus tard 2 37 mal
de l'année suivante, un bilan annuel des rejets, chroniques ou accidentels, dans l'afr, Peau et les sals
ainsi que dans les déchets.

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations sont construites, equipees ot exploitées de fagon 4 ce que leur fanctionnemant ne
puisse &lre 2 l'origine de bruits transmis par vole agrienne ou solidienne susceptibles de compromettra
la santé ou la sécurité du vaisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

2.2 - Les prescriptions de 'arrata rinistériel du 23 janvier 1997 sant applicables, Les niveaux de bruil
admissibles en limite de propricte et les émergences admissibles dans les zones 4 émergence
reglementée, ainsi que Ia renodicité et 'emplacement des mesures, sont fixés dans Mannexe 2-du
présent arrétd



2.2 - Les véhicules de transport, les matériels de manulention et les engins de chantier ulilisés a
lintérieur de I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le vuisinage sont conformes
a la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret n® 95-78 du 23 janvier 1995,

2.4 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs sonores,
haut-parleurs,...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel el réserve 4
la pravention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents,

2.5 - |es machines fixes suscepfibles d'incommoder le yoisinage par des trépidations sont isoldes par
des dispositifs anfivibratoires efficaces. La géne éventuelle est évaluée conformement aux régles
techniques annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibralions meécaniques emises
duns l'environnemanl par las installations classees.

3 - AR

3.1 - Captage et epuration des rejets

3.1.1 -Les installations doivent &tre congues, implantées, exploitées et entretenues de maniére &
limiter les émissions (fumées, gaz, poussiéres ou odeurs) & 'almosphére. Ces installations doivent,
dans toute la mesure du possible, &tre munies de dispositifs permettant de collecter el canaliser les
émissions qui sont trailées en tant que de besoin, notamment pour respecter les valeurs limites fixges
par le présent arrété.

3.1.2 - Les dispositifs d'évacuation sont munis d'orifices abturables el accessibles, placés de maniere
a réaliser des mesures représentatives. La forme des cheminées ou conduils d'évacuation,
notamment dans |a partie la plus proche du débouché, doit &tre congue de maniére a favoriser au
maximum I'ascension et la diffusion des effluents rejetés.

Les débouchés a |'atmaosphare de ces dispasilifs doivent &tre £loignés au maximum des habitations.
Sauf dispositions specifiques prévues par le présent arréte, les caractéristiques (hauteur, section au
débouché} des cheminées et autres conduits d'évacuation, ainsi gue la vitesse d'gjection des gaz esl
fixée selon les dispasitions en vigueur 4 la date de la construction ou de la mise en service.

3.2 - Qualité des rejets

Les valeurs limites des rejets 4 |'atmosphére : débit, concentration et flux, sont fixées dans Pannexe 3
i présent arrété, qui précise en outre les modalilés des contréles (périodicité, normes de mesure,
transmission des résultats a linspection des installations classees).

Lemploi de salvants & phrases de risques R40 - R45 | R46 ; R49 ; R60 ; RE1 et de soivants halogeénds
esiinterdite dans 'activite d application de peinture.

3.3- Zones de Protection Spéciale et procédure d'alerte

Les installations doivent respecler les dispositions propres aux zones de proteclion spéciale et zones
sensibles prévies aux articles 3 et 4 du décret n? 74-415 du 13 mai 1974, madifie. Dans le Rhone, s
teneur en soufre des combustibles utilisés devra étre notamment en permanence inférieure a

.86 gramme | kilowattheure mesuré en pouveir calorifigue inférieur pour les combustibles non solides,
1 gramme / kilowattheure mesuré en pouveir calonfique inférieur pour les combustibles solides.

Les factures de combustibles utilisés devront parter la mention de leur qualité exacte | elles serant
conservées pendant un délai de deux ans, et annexées au livret de chaufferie.

2.4 -0Odeurs

Les disposilions nécessaires sont prises pour limiter les odews provenant du sile. Lorsquil y a des
spurces potentielles d'odeurs de grande surface (bassins ou aires de slockage, de traitement,
difficiles a confiner, celles-ci sont implantées de maniére & limiter la géne pour le vajsinage.,

3.5 - Installations de combustion

Les installations rentrant dans le champ d'application des décrets du 11 septembre 1988 (rendements
minimaux el équipement des chaudiéres de 400 kW & 50 MW ), du 16 septembre 1898 (controles
pérodigues dinstallations = 1 MW consommant de 'énergie thermigue) et de 'aréte du 20 juin 1975
(refalif & 'équipemeant et a |'exploitation d'installations thermigues = 75 th/h en vue de reduire fa pollution
atmosphérinque et d'économiser |'énergie) devronl satisfaire les dispositions de ces texies.



4 -EAU

4.1- Consommation en eau
Lexploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception et l'exploitation des installations
pour limiter les flux d'ean.

Motarnment les seules réfrigération en cireuit ouvert autorisées sont celles existant 4 la date du présent
arréte (enviren 100 m¥h), saus réserve que dans les échangeurs de chaleur, les milieux refroidis se
trouvent en permanence 4 une pression inférieure a celle des eaux.

4.2- Alimentation en eau

4.2.1- Prélévements
Les paints et conditions de prélévernent des eauyx dans le milieu naturel, hors réseau incendie, sant
précisés en annexe 4 du présent arraté.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'axploitant prend les mesures appropriges pour
l'abturation cu le comblement de cet euviage afin d'éviter la poflution des nappes d'eau souterraines.

4.2.2- Protection des eaux

Les ouvrages d'arrivées d'oau (réseau public et nappe) seront aquipees d'un dispositif de
disconnexion dans le délai d'un mois 3 compter de [a date de notification de l'arrété préfectaral. Par
ailleurs, il ne devra pas exister d'intercannexion entre le réseau d'eau publique et le réseay privé,

4.2.3 - Dispositif de mesures _
Les instailations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositf de mesure totalisateur,

4.3- Collecte des effluents liquides ,
Les nouveaux réseaux de collecte des effluents seéparent |es eaux pluviales et les eaux nan polludes
des diverses calégories d'eaux polluges. A l'occasion de tous travaux pouvant toucher les réseauy de
collecte en place, ia séparation devra afre operee si elle n'existe pas.

Un plan des réseaux de callecte des effluents doit &tre tabli et réguligrement mis 4 jour.

Les égouts devront étre élanches et leur tracé devra en permettre le curage, Un cantrdle de leur bon
etat de fonctionnement devra étre affectué selon une perodicité quinquennale, et donnera lieu & un
compte rendu écrit tenu & disposition de linspecteur des installations classéas.

4.4 - Traitement des effluents liquidas

4.4.1 - Eaux vannes
Les eaurvannes des sanitaires ot des lavabos saront traitées en conformits avec les regles sanitaires
an vigueur selan les modalités de Farticle 4.4 5

4.4.2 - Eaux pluviales

Les eaux de ruissellement pravenant des aires susceptibles de recevair accidentellemant des
hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants, doivent étre traitées avant rejet par des
dispositifs capables de retenir ces produits. Notamment, & l'issue des raccordements visés & 'article
4.4.3, un traftement complémentaire sera mis en place sur les deux rojets restant au milieu naturel.

4.4.3 - Eaux industrielles résiduaires

Les instaflations de traitemant au de relevage sont correctement congues, exploitées, surveillées et
gnilretentes. La dilution des oflusnls ne doft an ducln cas, constiver un moyen de resgecter les
valeurs limites fixées par le présent arrégtd.

4.4.4 - Eaux de refroidissement

L'ensemble des équipements servant au recyclage des eaux de refroidissement seront correctement
exploitées, surveillées et entretenuas pour prevenir et maitnser les phénoménes d'entartrage, de
carrusion ou de salissures biologiques.

Les rejels constitués des purges ou déconcentrations des cireuits respecteront les mémes
dispositions que les rejets d'eaux industrielles,
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A compter de la date du présent amété, toute nouvelle installation ou toute medification dinstallation
existante implantée dans I'un des batiments G; R; P; 5; N fera I'objet d'un raccordement au circuit
de recyclage, et les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits polluants devront
girculer en circuit ferme.

4.4.5 - Raccordement des effluents au réseau public
Sous réserve de laccord de |a collectivité 4 laquelle appartient le réseau public, les efffuents du site
seront raccondés au réseau aboutissant & la stalion d'épuration de Pierre Bénite selon les modalites

suivantes ;
_ au 31 juin 2000 : raccordement des eaux vannes et industrielles des batiments P; S et D (Agora)

_au 3 décembra 2001 : raccordement des caux vannes et industielles des batiments B L; G de
sorte quil ne demeure au point de rejet Sud du site que des eaux de refroidissement ou pluviales.

- au 31 décembre 2001 : raccordement des eauy vannes et industrielles des autres batiments de
sorte quil ne demeure au paint de rejet Nard du site que des eaux de refroidissement ou pluviales.

4.5 - Qualité des effluents

4.5.1 - Les effluents ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet.

lls ne devront pas provaquer de coloration notable du milieu récepteur.

4.5.2 - Les valeurs limites des rejets aqueux : débit, concentration et flux, sont fixdes 4 M'annexe 4
du présent arrété, qui précise en outre les modalités des controles {périadicite, transmission des
mesures a l'inspaction des installations classdes)

4.6 - Conditions de rejet

4.6.1 - A I'exception des cas accidentels oll |a sécurité des persannes ou des installations serait
compromise, || est interdit d'établir des linisons directes entre les réseauy de callecte des effluents
devant subir un lraitement ou &tre détruits el le miliew récepteur.

4.6.2 - Les rejets directs au indirects dans les eaux souterraines sont interdits selon les disposilions
de 'arrété ministérial du 2 Tévrier 1988,

4.6.3 - Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des efiluents dans le milieu.

4.7 - Surveillance des rejets

Afin de vérifier le raspect des valeurs limites fixées par le présent arréte, les canalisations de rejet sont
squipés de dispositifs permettant de réaliser. de fagon siire, accessible et représentative |

- des prélévements d'échantillans,

- das mesuras directes,

4.8 -Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1 - L'exploitant prend toutes |es dispositions nécessaires dans la conceptian, la consiructon et
I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux au des sols,
En particulier, I esttenu compte du niveau de crue centenal vis & vis des enlreposages ot ulilisations
de produits dangereusx,

4.8.2- Stockages
Tout stockage d'un liquide suscepiible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3 une
capacité de rétention dont e volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivanies
- 100 % de |a capacité du plus grand réservair.
- 50 % de la capacite totale des réservoirs associés,
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire Inférieure ou égale & 254 litres, la capacité de
ratention estau mains égale 4 .
_ dans le cas de liquides inflammables, 3 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité lotale
tles flts



- dans les autres cas, 20 % de la capacité lotale des filts,
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou egale 4 la capacité totale lorsgue celle-13 est
inférfaure a 800 fitres.

Celte disposition n'est pas applicable gux bassins de {raitement des eaux résiduaires.

Les capacités de rétenlion sont étanches aux produits gu'elles pourraient contenir et résisten] 3
Faclion physique et chimique des fuides, |i en estde méme pour leur dispositif d ‘obturation qui est
maintenu farme.

Les produits récupérés dans Jos rétentions en cas d'accident, ne peuvent &tre rejetés que dans des
conditions conformes au prasent arréte oy sanl &liminds comme les déchels.

Le stockage des liguides inffarmmables, ainsi que des autres produits, taxiques, corrosifs au
dangereux pour l'environnemaent, n'est autorise sols le niveau du sol que dans des réservairs en
fosse magonnée, ou assimiles et, pour les liquides inflammables, dans les conditions définies dans
larréte ministéiiel du 22 juin 1598,

4.8.3 - Manipulation et transfert
Les aires de chargement et de dechargement de véhicules cilernes sont étanches et refises 3 des
retentions dimensionnées selon les mémes régles,

La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liuéfiés) sonl effectuss
surdes aires étanches ef ameénagées pour a recupération des fuites édvenluelles.

Les canalisations de fluides dangercux ou insalubres sont élanches et résistant 4 actian physigua
el chimigue des produils qu'alles sont susceptibles de contenir, elles sant repérées conformament
aux ragles en vigueur,

Sauf exceplion motivée par des rajsans de secuiite ou dhygiene, les canalisations de fluides
dangereux a intérieur de |'stablissement sanl agriennes.

4.8.4. Rétention des eaux d'ineendie ou d’une pollution accidentelle

Une capacité de rétention doit &tre aménagée sous 3 mols pour pauvoir recueillic I'ensemble des
Baux susceptibles d'élre polluees lors d'un accident au d'un incendie. y compris les eaux utilisces
prour l'extineticn. [l aura une capacite minimale de 500 m? Las moyens, [es arganes de commande
et les consignes correspondantss nécessairas 3 la mijse en fonction de cel ouvrage daivent pouvoir
etra déclenchés en toutes circonstances.

LC3 eallx ainsi collectées ne peuvent étre rejetees au milieu récepteur ou au réseau collectif quiapras
controle de leur qualité et si besocin traitement approprie, Leur rejet dait respecter les valeurs limites
en cancentration fixdes par le présent arréts

4.9 - Conséquences des poliutions accidentalles

En cas de pollution accidentelle, l'exploitant doit &fre en mesure de faurnir les renscignements dont il

dispose, permettant de déterminer les mesures di sauvegarde 3 prendre pour ce qui concerne les

persannes, la faune of la flore aing que les ouvrages exposas a celle pallution.

Cous renseignements concerment notamiment

- lu toxicité et les effels des produits rejetés,

- leur évelution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- [adéfinition des zones risquant 4'5tre alleintas par des concentrations en polluanis susceptbles
d'entrainer des consequences sur le milisu nalurel au les diverses utiitsations ves eaux,

- les méthades de desliuction des poliuants & mettre en asuyre,
les moyens curatifs pouvant étre ufilisss pour traiter les persannes, |a faune, ou la flore exposdes
a celte pallution,

- les methodes d'analyses ou didentificalion et organismes competents pour réaliser cas analyses.



5 - DECHETS

5.1 - Dispositions générales

5.4.1 - L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la cancepfion ef l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise,

A cette fin, il se doit successivement de !

- limiter & |a source la quanfité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du tratement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par vole physico-

chimigue, détoxication ou voie thermigue,
s'assurer, pour les déchets ulimes dont le volume doit &tre sirictement limité, d'un stockage dans
des installations techniquement adaptées et réglementairement autarsées,

Tous les déchets industrisls spéciaux, générés par 'activité de T'enfreprise, sont caractarsas at
quantifiés par l'exploitant, L'exploitant établit une fiche didentification du déchet gui est régulierement
tenua & jour et qui comporte les éléments suivants

- le code et la dénomination du déchet selon la nomenclatura,

- | procédé de fabrication dont provient le dechet,

_ son mode de conditionnement, et | tralterment d'élimination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet),
- la compositton chimigue du déchet (compositions erganique et minerale),

- les risques présentés par le déchat,

~  les réactions poessibles du déchet au contact d'autres malieras,

- les régles 4 observer pour combattre un éventue| sinistre ou une réaction indésirable.

Pour chague enlévement les renseignements contenus dans les bordereaux de suivi de déchets
industriels diment renseignés {quantités, destination, lype d'élimination,...) sont consignes et
conservés par lexploitant, ainsi que le nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation
du vénicule utilisé.

Uensemble de ces renseignements sont tenus 4 la disposition de linspecteur des installations
classées.

5.1.2 - La production de déchets dans |'établissement, leur valorisation, leur gliminstion {y compris
interne 3 Patablisserment), font l'objet d'une déclaration trimestrielle, sur demande et dans les formes
définies en accord avec linspecteur des installations classées, afin d'assurer le contrdle des circuits
d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

5.1.3 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant srganise. par une procédure ecrite, 1a collecte et 'éimination des différents déchels
générés par [Sablissement. Cette procédure, réguligrement mise a jour, esi tenue 4 |a disposiban
de l'inspecteur des installations classées,

5.2 - Récupération - Recyclage - Valorisation

§.2.1 - Tautes dispositions duivent &tre prises pour limiter les guantites de déchels produits,
notamment en effectuant toutes opérations de recyclage et de valarisation

5.2.2 - Le tri des déchets tels que |e bois, le papier, le carton, le verre,.,. doit élre effectue, en interne
ou en externe, en vue de leur valorisation.

5.2.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des
pollutions doivent &tre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible, Dans le cas
contraire, sils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils doivent &tre eliminés comme des dachels

dangereus.

5.2.4 - Par grands iypes de déchets (bois, papier, carlan, verre, huile, ete.), un bilan annuel précisant
le talx et les modalités de valorisation est effectué et tenu 4 la disposition de |'inspecteur des

installgtions classées
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5.3 - Stockages

5.3.1 - Toutes précautions sont [fizes pour que

- les dépéts soient tenus en état constant de propreté

- les dépéts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envols } ;

- les déchets ef résidus produts soient stockés, avant leur valorisation ou leur Elimination, dans
des condiions ne présentant pas de rsque de poliution {prévention dun lessivage par les eauy
méteoriques, d'une pollution des eaux superficiolles et souterraines). A cette fin, les stockages
de déchets dangereux sont réalisés sur des aires dont fe sol est imperméable et résistant auyx
produits qui y sont déposés, Ces aires, nettement délimitées, sont congues de manigre
contenir les éventuels déversements accidentels et si possible normalement couvertas, sinon
les eaux pluviales sont récupérées et traitées -

- les mélanges de déchets ne puissent dtre 4 l'origine de réactions non contrdlées conduisant
€n particulier a I'émission de gaz ou d'aérosals toxigues ou & la formalion de produits
explosibles.

Le parc 4 déchets existant est mis en conformits avec ces dispositions dans un délai de 6 mois
(mise sous rétention et couvertura en totalité),

5.3.2 Stockage en emballages
Paur les déchets dangereus, F'ernballage portera systématinuement des indications parmettant de

reconnaiire les dits déchels.

Les déchets peuvent atre conditionnes dans des emballages en bon état ayant servi 4 contenir
d'autres produits {maliéres premigres notamment), sous réserve que ;
il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant &té contenus

dans 'emballage,
- les marques d'origine des emballages ne prétent pas & confusion quant aux déchets contenus,

5.3.3 - Durée de stockage

La durée maximale de stockage des déchets ne doit pas excéder 3 mois hormis pour les déchels
géndres en faible quantité (< 5 tan) ou pour des déchels faisant I'abjet de campagnes d'élimination
spacifiques.

5.4 - Elimination des déchets
5.4.1 - Principes généraux
L'elimination des déchets tui ne peuvent pas étre valorisés. doit &lre assurée dans des installations

diment autorsées 4 cet effet. L'exploitant &tablit un bilan annuet récapitulant les quantités éliminees
et les filiéres relenues,

Tout brilage a I'air libre de déchets de Yuelgue nature qu'ils soient est interdit,

Les emballages industriels sont éiminés canformement au décret n* 94-408 du 13 juillet 1954 relatif
4 I'élimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne sant pas les ménages.

5.4.2 - Filigres d'élimination
Les filisres d'élimination des différents dichets générés sont fixées en annexe 5.

L'exploftant justifiera a compter du Ter juillet 2002, e caractére uitime au sens de 'article 1er |z ki
du 15 juillet 1975 medifiée, des déchets mis en décharge,



6 - SECURITE
6.1 - Dispositions générales

5.,1.1 - Contréle de I'accés
Des dispositions matérielles et organisationnelles (clature, fermeture & clef, gardiennage,...)
interdisent 'acces libre aux installations, natamment en dehors des heures de travall.

L'exploitant &tablit une consigne sur la nature et |a freguence des controles que doit assurer le
gardien. Le personnel de gardiennage est familiarisé avec les Installations et les risquUes encourus,
et regoit 4 cet effet une farmation parliculiare.

Il est équipé de moyens de communication pour diffuser falarie.

Le responsable de |'établissement prend les dispositions necessaires pour gue lui-mame au bne
personne déleguée, techniguement compétente en maliers de sécurté, puisse &tre alertae ef
intervenir rapidement sur les lieux y compris durant les périodes de gardiennage.

5.1.2 - Zones de sécurité

6.1.2.1 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parlies des installations qui, en raison des
caracténstiques qualitatives et quantitatives des matieres mises on oeuvre, stockaes, ulilisées au
produites, ainsi que des procédés utilisés, sant susceptibles d'gtre a ['origine de sinistres pouvant
avair des conséquences directes ou indirectes sur l'envirannement, |a séeurité publigue ou le
mainlien en sécurité de 'environnement,

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, diles zones ie sécuritg, la nature du risgue
(incendie, atmosphéres explosibles ou émanations toxigues). |l tent & jour un plan.de ces zones,

Les zones de sécurité sont signalées et la nature du risque et les consignes & observer sont
indiquées a l'entrée des zones ef si nécessaire rappelées a intérieur.

En particulier dans les zones de fisques incendie et almosphere explosible, lnterdiction
permanente de fumer ou d'approcher avec une flarmme doit &re affichae.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comporant une zone de securité esl considére
dans son ensemble comme 7one de securite

6.1.2.2 - Surveillance ot detection
Les zones de sécurité sont munies de systémes de détection dont les niveaux de sensibilite
dépendent de la nature de la prévention des risques a assurer

La surveillance d'une zone de sécurité ne doit pas reposer que sur un seu| point de détection
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonciicnnalité, et déterminara (23
opéralions d'entretien destinées 4 maintenir leur efficacite,

Les détectaurs et leurs systémes de transmission et de traitement de I'information sont alarmes
en cas de défaillance,

Cétection incendie |

Les locaux comportant des zanes de risques incendie sont équipés d'un raseau de detection
incendie au de tout autre systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de datection incendie entraine une alarme sonare et lumineuse.

Détection gaz

En complément des prescriplions générales sur la détection, les detecteurs gaz sont du type &
deux seuils dalarme foncion d'un pourcentage de la limite inférielre d'explosivite des
atmaosphéres explosives qui risquent de se former. Lorsque celles-ci comportent des produits
différents, 'étalonnage est effectus a partir de 1a limite inferiaure dexplosivité du produit le plus
sensible present.



6.1.3 - Conception des batiments et des installations

Les bitiments et locauy, abritant les instaflations, sont construits, équipés et protégés en rapport avec
|zt nature des Asques presents, tels gue définis précédemment. Les matsriaix ufilisés sont adaptis
aux produits utifisés de manigre an particulier a eviter toute réaction parasite dangereusa. Chaguse
batirnent est doté d'un organe de coupure electiique ganérale et d'une alarme générale audible de
tous focauy,

Motamment, les batiments inclus dans les Zones de sécurité sont congus en respectant les
dispositions suivantos -

- Degagements

Las baliments el unités, couverts ou en estacade extérieurs, concerndés par une zane de séeurits,
sontamenages de fagon a permeltre 'évacuation rapide du personnel el lintervention des équipes
de sacours en toule sécurité.

- Wenfilation

En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement, de facon a aviter loute
accumulation de gaz ou vapeurs inflammables oy loxiqueas,

- Gisenfumage

Les structures fermées sontcangues pour permeltre 'évacuation des fumées et gaz chauds afin de
ne pas comprometlre lNntervention des services de secours. 5 des equipements de désenfumage
SOnt necessaires, lewr ouverture doit pouvair se faire pedr le moins manuellement, par des
commandes facilement accessinles en tautes circonstances el clairement identifides.

Les apparsils de fabrication, lorsqu'ils restent charges de produits dangereuy en dehors des perodes
de lravail, doivent porter la dénamination de leur contenu et le symbole de danger correspondant,

6.1.4 - Régles de circulation
Les voies de arculation et les accés aux batiments et aires de stockage sont dimensionnés.

reglementés et maintenus dégagés, notamment pour parmelire 'acees ol Mintervention des services
de secours,

6.1.5 - Matériel électrique
Linstallation électrique et le matériel electiigue utilisés sant appropriés aux risques inhérents aux

acliviiés exercées,

Les Installations alectriques sont congues, réalisees at contrdlées conformément auy textes et
normoes en vigueur dont le décrel modifié n® 88-1058 du 14 novembre 1888

En outre dans les rones de fisque d'apparition d atmosphére explosible, préalablement définies par
lexplaitant, le malérial électrique sera confarme aux dispositions de |'arrété ministériel du 31 mars
1980,

6.1.6 -Les équipements metalliques contenant ou véhicuiant des praduits inflammatiles ou
explosibles sont mis 4 1a lerre el relies par des liaisans équipatentieiles.

6.1.7- Protection contre la foudre

Les inslallations sur lesquelles une agressian par la foudre pourrait &tre 4 'origine d'événements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirecternent & |a srelé des installations, 2 1y
securite des personnes ou a la qualita de l'envirannement doivent &lre protégées contre |a foudre
salun les dispositions de |'arréta ministériel duy 28 Janvior 1953

6.2 - Exploitation des installations

6.2.1 - Produits dangereux - Con naissance et étiquetagno.

La nature ¢l les risques présentés parles produils dangereux présents dans | &tabissement sant
connus de exploilant et des personnes les manipulant, en particulier les fiches de sécurité sont a
leur dispositicn.

Les quantites de ces praduits sont limitées au strict nécassgire permellant une exploitation normale.

Dans chaque installalion ou stockage (réacteurs, réservoirs, fits, entrepdts.. Jleur nalure et leur
quantite présentes sant connues et accessibles a4 tout momenl, en particufior I'etiquetage
réglementaire est assura



Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne sant pas associés
a une meme retention.

6.2.2 - Surveillance et conduite des installations

L'explaitation des installations doil se faire sous la surveillance, directe ou indiracta, d'une ou
plusisurs personnes nommeément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance de la
conduile des installations et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou slockes ainsi gue
des procédés mis en oeuvre,

6.2.3 - Consignes d'exploitation
Les opérations dangereuses, font I'objet de consignas écriles, mises 4 disposifion des opérateurs.

Ces consignes iraftent de toutes les phases des opérations (démarrage, marche normale, arét de
courle durée ou prolongée, opérations d'entretien).

Elles précisent

- les modes oparatoires,

- la nature et la fréquence des contréles permettant aux operations de s'effectuer en securits
et sans affet sur 'environnament,

- lesinstructions de maintenance et nattoyage,

- les mesures a prendre en cas de dérive,

_  les procédures de transmission des informations nécessaires a |z sécurité pour les operaticns
se prolongeant sur plusieurs postes de travail.

6.2.4 - Consignes de sécurite
Dies cansignes éorites, tenues & jour et affichges dans les installations, indiquent les moyens a la
disposition des opérateurs (nature, emplacemant, mode demplei } pour:

- danner I'alerle en cas diincident,

- metire en oeuvre les mesures immédiates de lutte contre lincendie ou de fuite de produit
dangeraux,
déclencher les procadures d'arrét d'urgence el de mise en sécurité des installations,

Ces consignes précisant egalement |
- les contraintes spécifiquas 3 chaque installation cu zone cancernée définics précademment.

6.2.5 - Travaux

Sauf pour les opérations d'enlrelien prévues par fes consignes, tous travaux de modification ou de
maintenance dans ou a proximité des zones a risgue inflammable toxique ou axplosible, fant 'objet
d'un permis de lravail, et éventuellement d'un permis de feu, délivrée par une persenne aulorisée.

Ce permis precise
- ianature des risques,
- ladurde de sa validile,

- les condilions de mise en sécurité de linstallafion

. les coniroles 4 effectuer, avant le début, pendant et 3 ['issue des travaux,

- les moyens de protections individuelles et les moyens dlintervention a la disposition du personnel
(appartenant @ |'établissement ou & une enfreprise axtéreurs) effectuant les travaux,

6.2.6 - Varifications periodiques

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangereuy, ainsi gue les
disposilifs do sécurité et les moyens dintervention, font l'objet des vérificalions périodiques
réglementaires ou de toute vérfication complémentaire appropriée, Ces vérilications sont etfectudes
par une personne compétents, nommément désignée par |'expluitant ou par un organisme extérieur

6.3 - Moyens d'intervention
L atablissement doil &re doté de moyens de secours contre lincendia, appropriés aux risques et
conlarmes aux normeas en vigueur.

Ces moyens S8 composent al minimuim

- d'appareils dincendie | 54 RIA, 12 pateaux assurant au meins 200 mh,...) pliblics ou prives dont un
implanté 4 200 métres au plus prés du risque, ou des paints d'eau, bassins, citernes, sle.,

- J'extincteurs fenviron 300) répartis 8 lintérieur des locaux, sur |es aires pxlérieures of les lieux



presentant les risques specifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles, Les agents dextinclion doivent élre approprieés aux risques 4 combattre et compatibles
avec les produits stockés,

- d'Une réserve de sable sec et meubie en fuantité adaptée au risque sans étre inféreure 4 100 litres
et des pelles,

- d'un moyen permettant d'afertor les services de secours

- de plans de locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours

- d'un systéme d'alarme incendia

- d'un systéme d'extinclion auternatique dincendie

- d'un systéme de détection autematique d'incendie {température, gaz et fumées) et de fuite de gaz

- de colonnes séches ou en charge

- d'un réseau fixe d'incendie maille et comportant des vannes de barrage pour isaler une secton
rompue (batiments G;NP;E)

- de moyens mobiles

- dune réserve d'émulseur

- L'stablissement dispose en toute sirconstance, y compris en cas dindisponibilité d'un des groupes
de pompage, de ressources en saux suffisantes pour assurer 'alimentation du réseau o'say
incendie. || utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas dalimentation
elecliique, Les groupes de pompage sont specifiques au réseau incendio.

- Dansle cas d'une ressource en eay incendie extérieurs 4 létablissement, l'exploitant s'assurera de
sa disponibilité opérationnelle permanente.

- [D'équipes de sécurité: I'etablissement dispose d'un service de sécurits placé sous ['autorité directe
du directeur de '&lablissement ou de I'un de ses adjoints, Les agents non affectés exclusivement aux
taches dintervention, daivent pouveir quitter leur poste de travail 2 tout moment en cas d'appel.

Au moins deux accés de secours gloignés |'un de |'autre, le plus judicieusement placés paur éviter
d'étre exposés aux conséquences d'un actident, sont en permanence maintenus accessibles do
I'extérieur du site (chemins carrossables...} pour les moyens d'intervention,

6.4 - Protections individuellas
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de pratection individuelle, adaptés aux

fisques présents dans I'etablissement el permettant lintervention en cas de sinistre, doivent gire
conserves a proximité des lisux d'utilisation. Ces matérels sant entretenus en bon état et vérifies

periadiquement.
6.5 - Formation du personne]

L exploitant veille 4 (a qualification professionnelle et & la formation iniliale el continue de son personnael
dans le domaine de la sécurite.
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ARTICLE 3

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES
APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS

7 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les disposttions de 'arrété ministériel du 25 juillet 1987 relalif aux installations de combusilion soumises @
déclaration sous la rubrique 2810 non confraires 4 celles du présent arrété sont applicables aux installations
de combustion du site,

8 - APPLICATION ET STOCKAGE DE PEINTURE

8.1 - Geénéralités

8.1.1

8.1.2

8.1.3

8.7

8.1.8

8.1.9

Les éléments de construction de I'atelier présenteront les caracléristiques minimales de
comporiement au feud suivantas
- MUIS coupe fey de degré 2 heures ;
- pories . pares-flammes de degré une demi-heure;
- s0ls et couvertura - incombustible |
- plancher haut:  coupe feu da degré 1 heure |
Des dispositions équivalentes pourront &tre mises en place en accord avec [inspaction.
Les pories de P'atelier au nombre de deux au moins, serant munies chacune d'un rappel
autormatique de fermeture, Elles s'ouvriront dans le sens de la sortie et ne compaorteront aueun
dispositif de condamnation. Les locaux adjacenis a |'atelier auront une issue de dégagemant
indépendanie.
Il est interdit d'utiliser a lntérieur des zones d'application ou de steckage de peintures des
licuides inflammables autre que ceux ulilisés dans le process pour le nettoyage des outils. Les
autres opérations de neftoyage a l'aide de liquides inflammables sont interditas,
Qn ne conservera dans I'atelier gue la quantité de produits nécessaire pour le travail de |a
journée. Le local comprenant e stock de peinfures de I'établissement sera placé 4 une
distance suffisante pour quil ne puisse y avoir propagation ou risque d'incendie.
Tautes les hottes et tous les conduits d'aspiration ou de refoulement seront en matériaux
incombustibles, SYls traversent d'autres locaux, |a résistance au feu de leur sfructure sera
coupa-feu de degré une heure,
On prafiquera des neftoyages fréquents tant du sol que de |'intérieur des hottes, des conduits
d'aspiration et d'évacuation de vapeur de manijére a eviter toute accumulation de poussigras
ou de résidus susceptibles da s'enflammer. Ce neltoyage sera effectué de fagon a éviter la
production d'éfincelles, L'emploi de lampes a souder ou d'appareils a flammes pour effectuar
ce hettoyage est farmellement interdit.
Les installations devrant élre talles que les émissions de solvants soient reduites au maximum,
et pour éviter toute possibilité de formation d'une atmosphere explosive, |'exploitant aura
recours & des peintures moins riches en solvant qu'il combinera avec une amélioration des
technigues d'applicatien.
Une autosurveillance des rejets atmosphériques sera réalisée par 'exploitant, elle portera sur
- ie bon fonclionnement des systermes de captation et d'aspiration, L'exploitant s'assurera
natamment de Vefficacité de la captation et de l'absence d'anomalie dans |e
fonctionnement des ventilateurs ainsi gue du ban fonctionnement des installations de
traitement éventuel ;
- le bon traitement des effluents atmosphériques, notamment par I'utilisation d'appareils
simples de prélévement et d'estimation de |a teneur en polluants dans les rejols
- des analyses déterminant les concentrations des solvants et les flux rejetés |
- un bilan matiére permettant de déterminer les flux moyens des produits rejetés.
L'application de peinture se fera exclusivement dans les cabines prévues a cet effet, la
température des cabines sera adaplée aux produits appliques.
Si I'emplacement de I'atelier et ses condilions d'explotation laissent persister des adeurs
génantes pour le voisinage, un dispositif efficace de captation ou de désodarisation des gaz,
vapeurs ou poussiéres pourra étre exigée (tel que colonne de lavaga, appareil d'absorption
etc...). En aucun cas, les liquides et produits ainsi récupérés ne devront étre rejetés 4 'égout.



8.2 - Cabines de peinture

8.2.1

8.2.2

8.2.3

8.2.4

8.2.5

8.2.6

8.2.7

8.2.8

8.1

8.2

9.3

Lintérieur des cabines de peinture ot des étuves de sechage sera classé "zone de risgue
d'almosphére explosive” au sens dy paint 6.1.2 de l'article 2 du présent arrété,

La zone de peinture sera classés "zone da risque incendie" au sens du présent arréts.
L'atmosphérs sera constamment renouvelée, ce qui empéchera lNaccumulation des vapels,
Lintroduction d'air neuf dans |a cabine d'application sera pris 4 l'extérisur de l'atelier dans Lne
zone non polluée. Le fonctionnement dy dispositif de pulvérisation sera assenvi 3 celui de |
venlilation mécanique de |a cabine. '

Les rejets en toiture se feront par une cheminge dont la hauteur sera caleulée en fonction des
flux de poiluants émis dans |'stmosphére,

Toutes les parties métailiques (éiéments de construction, hottes ou conduils, suppors et
appareils d'application par pulvérisation) serant refiées & une prise de terre, conformément aux
NOIMEes an viguer,

Les commutateurs coupe circuits, fusibles. mateurs de rheostats seront placds 3 l'extareur 2ils
ne sent pas du type matérel de séeurite pour atmosphére explosible.

L'éclairage arlificie| se fera par lampes extérieures sous verre ou & [fntérieur par lampaes
glectriques a incandescence sous enveloppes protectrices en verre ou tout autre procédé
donnant des garanties équivalentes.

ll ne sera conservé dans la cabine, et uniquement pendant fa durée de |'application, que la
guantite de peinture nécessaire au travail en cours,

L'ensemble de lnstallation devra étre cencl en matériaux incombustibles,

=~ TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX ET ALLIAGES

Les éléments de construction de I'atelier (murs, parois et couvertures) seront CONGUS pour éyitar
la prapagation de bruits génants, méme accidantals.

Les travaux particuliérement bruyants seront effectués, si c'est reconnu nécessaire, dans des
lecaux spéciaux bien clos et efficacement insonorisés. Les portes et fenétres ordinaires des
locauy seront maintenues fermées pendant I'exécution des fravaux bruyants.

Les rejels atmosphénques des ventilations des locaux d'usinage seront traitds dans des filtres en
tant que de basoin

10 - INSTALLATIONS DE CHARGE DE BATTERIE

101

10.2

1.3

10.4
10.5

10.6

La zane de charge ne devia avoir alcune aulre affectaion. En particulier, || estinterdit o'y instailer
un depdt de matiéres combustibies ou d'y effectuer 'empatage des plagues

L atelier de charge des accumulateurs sera construit en matérauy incombustbles, couvert d'une
toiture légére ef non surmonts d'etage,

Latelier sera lrés largement ventilé par |a parfiz suparieure de manitre a éviter toute
accumulation de mélange gazeux détonant dans le local.

L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou, 3 lintérieur, par
lampes électriques & incandescence sous enveloppe pratectrice en verre ou par tout procéds
présentant des garanties dquivalentes, || estinterdit d'utiliser des lampes suspendues 3 bout de
fil conducteur el des lampes ditos "baladeuses”.

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de fagon a éviter tout court-
circuit.

=3 commutateurs, les colpe-cirits, (25 fusibles seront placés 3 'extérieur de 'atelar & rioins
qu'ils ne soient d'un type non susceptible de donner lieu & des &tncelles cerlifié. lls seront alors
maintenus conformes 4 un tel type, et les résullats des contréles seront lenus  |a disposition de
l'inspectian.

Il est interdit de pénétrer dans I'atelier avec une flamme ou d'y fumer, Cetle interdiction sera
affichée en caratéres trés apparents dans le local et sur les partes d'entrée.

Lintérieur de |la zone de charge constitue une zone présentant des risques d'explosion au sens
du point 6.1.2 de l'arlicle 2 du présent arréts.

Toutes dispositions seront prises pour éviter Faccumulation de mélange gazeux détonnant, au
besain une ventilation sera instaliée au-dessus des posies de charge.
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10.7 Le=ol de l'ateliersera imperméable et présentara une pente convenable pour I'écoulement des
waly de manigre a eviter toute stagnation. Les murs seront recouverts d'un enduit étanche sur
une hauteur d'un métre au mains & partir du sol.

Tautes dispositions saront prises pour récupérer rapidement de l'acide accidentellement répandu,

10.8 Le chauffage de l'atelier ne pourra se faire que par fluide chauffant {air, eaux, vapeur d'eau), la
termpératura de la paroi extérfeure chauffante n'excédant pas 150°C. La chaudiére sera dans un
local extérieur a 'stelier ; 5i ce local est contigu & la zone de charge, il en sera séparé par une
cloisan pleine, incambustible et coupe-fou de degré 2 heures, sans baie de communication. Tout
autre procédé de chauffage pourra &tre admis dans chague cas parficulier sl présente des
garanties de sécurité équivalentes.

10.9 Les opérations de charge de battene feront l'objet d'une cansigne particuliére dont un exemplaire
sera affiche a proxmité de la zone de chargemant,

Seuls las operations suivantes serant effectuées, soit |
- la charge journaligre ;
- e contréle des niveaux d'électrolyte et de complément de plein en eau distilfoe ;
- la charge dite "d'égalisation”,
10.10 L'atelier sera pourvu de moyens de sécurité et de secours contre lincendie appropriés.

11 - TREMPE, RECUIT OU REVENU DES METAUX ET ALLIAGES

11.1. Les dispositians de |'arrété ministériel du 20 juin 1997 relaiif aux installations de trempe, recuit, ou
revenu des métaux et aliages soumises 3 déclaration sous |a rubrique 2561 non contraires a celies du
présent arréte sont applicables aux installations du site.

11.2. Les fours ou foyers et conduits de fumée seront placés & distance convenable de toutes parlies
inflammatles de construciions et isalés des constructions cccupées par des tiers, de maniére a eviter
tout danger dlincendie el & ne pas incommoder les voisins par la chaleur,

11.3. 5i la trempe est faite avec des bains de substances combustibles ou inflammables, e bac de
frempe devra pouvoir Btre rapidement clos de fagon assez hermétique en cas dinflammation.

11.4. Des dispositions seront prises pour empécher que le voisinage ne soit incommadé par les
émanations des bains de trempe. Le point de rejet doit dépasser de plus de 3 métres les batiments
occupés par des tiers dans un rayon de 15 métres, et ne pas comporter d'obstacles a la diffusion des
gaz (chapeaux chinais,...}.

11.5, Les circuits de refroidissement ouverts sont interdits au deld d'un dabit de 5 im’fjour & compter du
01 octobre 2000,

12 - TRANSFORMATEURS CONTENANT DU POLYCHLOROBIPHENYLES OU
POLYCHLOROTERPHENYLES

121 Tous les dépdts de produits polluants et appareils imprégnés de PCB ou PCT doivent étre pournvus
de dispusitifs étanches de rétention des écculements, dont la capacité sera supérigure ou égale a
ia plus grande des valeurs suivantes |
- 100 % de |a capacite du plus gros contenant,

- 50 % du volume stocké.

Pour fes installations existantes (antérieures au 8 février 1986) ne faisant pas 'objet de maodification
le systéme de rétention existant peut &re maintenu s'l est étanche et que son debordement n'est pas
susceptible de rejoindre directement le milieu naturel ou un réseau collectf d'assainissement.
Cette prescription ne s'applique pas aux condensateurs imprégnés de PCB non susceplibles de
s'écouler en cas de rupture de l'enveloppe.

12.2 Les stocks éventuels de PCB seront conditionnés dans des récipients résistants et seront idenlifiés.

12.3 Toutapparsil contenant des PCE ou PCT devra étre signalé par éliquetage tel que defini par ['article
& de l'arréta du 8 juillet 1875,

12.4 Les mesures prévenlives devront &tre prises afin de limiter la probabilité et les canseéquences
d'accidents conduisant 4 la diffusion des substances toxigues

12.5 Une vérification périodique visuelle tous les 3 ans de I'étanchéité ou de |'absence de fuite sera
effectude par l'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention,

126 L'exploftant devra veiler 4 ce que lintérdeur du local contenant le matériel imprégne de PGB oy PCT
ne caomporte pas de potentiel calodfique susceptible d'alimenter un incendie important el que |a
privention et la protection incendie soient appropriges.



12.7

12.8

12.9
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IF est interdit d'accumuler & proximits du matariel classe PCB ou PCT, des matiéres inflammabies
sans mayens appropriés de prévention ou de protection,
Si une telle accumulation est necessaira, une parol coupe-feu de degré 2 heures devra étre
interposee (planchers hauts, parajs verticales.. ) ; les disposilifs de communication eventuels avec
d'autres locaux doivent aire coupe-feu de degré 1 heure, L'ouverture se faisant vers |a sorlie, les
portes seront munies de ferme-porte,
Les matériels électriques contenant du PCE ou PCT devront étre conformes aux normes en vigueur
au mement de [eur installation. Les dispositifs de pretection individuelle devront aussi atre tels
qu'atcun réenclenchement automatique ne sait pessible, Des consignes devront étre données pour
eviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de ce matériol.
Les dispositifs assurant la profection individuslle peuvent étre une des dispositions suivantes -

- protection primaire par fusibles calibres en fonction de |a puissance :

- mise hors tension immédiate en cas de surpression, de détection de bulles gazeuses ou de

baisse de niveau diglectrique.

Les déchets provenant de Pexploitation {entretien, remplissage, neltoyage,...) souillés de PCB ou
PCT seront stockés puis éliminés dans des conditions compatibles avec la protection de
lerwironnement et en tout tat de cause, dans des installations réguiiérement auterisees i cet effat,
L'exploitant sera en mesure d'en justifier 4 tout moment.
Les déchets souillés & plus de 50 PR (partie par million) seront éliminés dans une installation
autorisée assurant la desfruction des malécules PGB gy PCT.
Four les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 50 ppm, I'exploitant justifiera les filiéres
d'elimination envisagées (fransfert vers una décharge paur déchets industriels, confinement,..),
En cas de fravaux d'entrefien courants ou de reparalion sur place, tels que la manipulation
d'appareils, la remise & niveau au I'epuration du dilectrique aux PCB, Fexploitant prendra les
dispositions nécessaires 3 |a prévention des risques de pollutions ou de nuisances liés 4 ces
operations,
Il devra notamment éviter :

- les écoulements de PCB ou PCT (débordements, rupture de flexibla.. ),

- une surchauffe du matériel ou du diglectrigue,

- le contact du PCB ou PCT avec une flamme.
Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au bescin en rajoutant una bache.
Une signalisation adéquate sera mise an place pendant fa durée des opérations.
L'exploitant s'assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté {compatibilita
avec les PCB - PCT) el n'est pas susceplible de provequer un accident (camion non protége
électriquement, choc pendant une manoeuvre, flexible, en mauvais état,...).
Les déchets souillés de PCE ou PCT, évenluellement engendrés par ces opérations seront éliminés
dans les conditions fixées ci-avant.

1210 En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, I'sxploitant préviendra linspecteur des

1211

nstallations classées, |ui précisera, le cas echeéant, la destination finale des PCB ou PCT et des
substances souillées, L'exploftant demandera les justificatits de leur élimination au de Jeur
regenération, dans une installation autorisée at agréée 3 cet effet.

Tout matériel imprégné de PGB ou PCT ne peut élre desling au ferraillage qu'aprés avoir été
décontaming par un procéde permetiant d'eblenir une décontamination duratile a moins de 30 ppm
en masse de lobjel. De méme, la réutiisation d'un matériel usageé aux PCB pour quil ne soit plus
considéré au PCB (par changement de diglectrigue par exemple) ne peut étre effoctuée qu'aprés
une décontarnination durable & moins de 50 bpm en rnasse de I'objet.

12.12 En cas d'accident (rupture, eclaternent, incendie...) 'explaitant informers immediatement Inspecteur

des installations classées. Il uj indiquera les dispositions prises 4 tifre conservatoire telles que
notamment, les mesures ou travaux immédiats susceptibles de réduire les conséquences de
l'accident,

Linspecteur pourra demander ensuite & ce qu'il soit procédé aux analyses jugees nécessaires pour
caractériser la contamination de [installation ot de l'environnement en PCB ou PCT et le cas
echiant, en produits de décomposition. Ay vu des résultats de ces analyses, |'inspection des
iistallations classées pourra demander 3 I'exploitant la réalisation des travaux nécesszires a |a
décontamination des lieux concernés.

Les gravats, sols ou matériaux contamingés seront eliminés dans les condilions précédentes.



ARTICLE QUATRE

LIn extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles installation est
soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans 'ctablissement par les soms de
I"exploitant.

ARTICLE CING

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre [ du livre [I du Code du Travail
ainsi qu'aux textes réglementaires pris en son application.

ARTICLE 51X

Tout transferl d'une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d autorisation ow une nouvelle déclaration.

Dans le cas ol Uinstallation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de
Pexploitation.

ARTICLE SEYT

[larrété dantorisation cesse de produire effer lorsque l'installation classée n'a pas été mise on
service dang le délal de trois ans ou n'a pas été cxploitée durant deux annces consécutives,
sauf [z cas de [orce majeure,

ARTICLE IUIT

L exploitant devea se conformer aux lois et réglements intervenus ou 4 intervenir sur les
mstallations classées ef exécuter duns les délais preserits loute mesure qui il seral
ultérieurement imposée dans | imtérét de la sécurite et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconveénienta préjudiciables au voisinage.

ARTICLE NEUY

Conformément aux dispositions réplementaires en vigueur, un extrait du présent arréte.
enumeérant les conditions auxquelles autorisation est accordée, scra affiché 4 la maine
pendant une durée minimum d’un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place, ou a la Préfecture du Rhine - Dircction de "Administration Gencrale -
léme Bureau - le texte des prescriptions ; procés-verbal de 'accomplissement de cette
formalité sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de "exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.

ARTICLE DIX

Les droils des tiers sont expressement réservds.



ARTICLE ONZE

Pautc par lexploitant de se conformer aux lextes réglementaires en vigueur el aux
preseriptions précédemment édictées, il sera Jait application des sanctions administratives et
penales prévues par la loi du 19 juillet 1976 précitée,

ARTICLE DOUZE

Le présent arrélé ne préjuge on rien les autorisations qui pourraient &re nécessaires en vertu

d autres réglementations pour Mimplantation Uinstallation et le [onctionnement de activite
24 P 3

SUAVISEE.

ARTICLE TRETZE

« Délal el voie de recours (article 14 de la loi n° 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux
lnstallations Classées pour la Protection de I'Environnement) ; la présente décision ne peut
ctre déférée qu'au Tribunal Administratil, Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou exploitant. Ce délai commence & courir du jour oir la présente décision a été
notifice u.

ARTICLE QUATORZE

[Le Secrcétaire Général de la Préfecture of le Directeur Reégional de 'Tndustrie, de la Recherche
et de I'Environnement, mspecteur des Installations Classées, sont charges, chacun en ce qui le
concerne de veiller 4 exéeution du présent arrété, dont une copic sera adressée ;

- aumaire d'IRIGNY, chargé de I'affichage prescrit a article 9 du présent arété, .

- aux conseils municipaux de IRIGNY, PIERRE BENITE, OULLINS, LYON T
VENISSIEUX, 8T FONS, FEYZIN, SOLAIZE ¢t ST GENIS LAVAL.

- au Directeur départemental des Services d'Incendie ot de Secours.

- au Directeur. chef du Service Interministériel de Défense et de la Protection Civile.

- au Directeur départemental de 'Equipement,

- au Direeteur deépartemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- au Directenr départemental du Travail et de I'Emploi.

- au Directeur departemental de ['Agriculture et de la Forat,

- au Directeur régional de 'FEnvironnement.

- auchef duservice de la Navigation Bhine-Sadne,

- au Directeur de 'lnsutut National des Appellations d'Origine,

- dlhydrogéologue coordonnateur départemental,

- dl commissaire enquételir.
i lexploitant.

LYON. le

LE PREFET,
Paur e Prétel,
Le Secrétaire Gandéral,

S AG

Ean-Claorle BASTION




ANNEXE 1

Rubriques de la

 Désignation des installation
i LI

Installations de combustion 27,8 Mw 2910-A1 A
. g = 500 kW
. H 4 A i
Travail mécanigue des métaux (11722 kw) 2560-1
Installations de compression = 500 kW " A
d*air (1430 kW) A%

Application par pulvérisation et

séchage Quantités
de peihtufes A base de fiquides | SUSceptibles 2940-2-a D
i : détre utilisées :
inflammables de 1ére 5
B 12 kaij
categorie,

27 kW sur 1

s o
Charge d'accumulateurs st 2925
pignons : 450
Trempe des métaux kal 2561 D
cremailleres : |
G400 kaij [

Appareils contenant plus de 30
| de polychlorobiphényles ou 2000 litres 1180-1 D
polychloroterphényles

Vi 50 ETRD AMNEXE A LARRETE
pei—- oAl DU 79 A mma
LYON, fe ,
LE PREFET,
Adeer—

/



ANNEXE 2

BRUIT

1-VALEURS LIMITES

Les émissions sonores engendrées par I'ensemble des activités exercées & l'intérieur de | Elablizzemeant,
y compris celles des vehicules et engins visés 4 l'aricle 2 du présent arrété, ne doivent pas dépasser |os
valours définies dans |2 tableau suivant,

MNiveaux de bruit Valeur admissible de
Période admissibles I'émergence dans les zones
en limites de propriété a émergence réglementas
Ba (2} entre 35 Ba (2) supérieur
et 45 dBa a45 dBa,
Jaur: 7h #22h sauf FOdBA pourun Br (1) « 70 484 & 5
dimanches et jours
ferigs
Mult - 220 & Th ansi G0 dBA pour un Be (1) < 80 dBA 4 3
due les dimanches
I et jours ferias

(1) Br = Bruit résiduel | bruit ambfant en l'sbsence des bruit pariculers du site (installations A Parrat)
{4} Ba = Brut ambiant . bruit total existant compose des bruits émis par toutes les sources proches et Zloignées
iinstallations en fonctionnement)

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit résiduel. Ces
niveaux de bruit doivent &fre tels qu'ils permettent d'assurer dans tous les cas le respect des valeurs
d'émergence admissibles dans les zones a émergence réglementée. ls ne peuvent excéder 70 dB(A) pour
ta periode de jour et 80 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résidual pour la pérods considérée
est supérieur 4 colte limite.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure des niveaux d'émission sonore doit étre effectuée au mains tous les trois ans par
une personne ou un organisme qualifie choist aprés accord de l'inspecteur das installations classées.

La premigre mesure interviendra dans les 6 mois et portera également sur |a détermination du bruit
résiduel

2.2 - Celle mesure doit étre effectuée selon la méthede fixée 4 l'annexe de I'arrété ministériel du
23.01.18957 relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées pour
la protection de envirennement,

Sauf accord ou demande préalable de l'inspecteur, elle est effectude aux mémes emplacements que
le dosssier de demande d'avril 1998 © Poiptn® 1 Paointn®2: Point3  Point 4
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1 - VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES EMISSION

WUREES B

pretseenni il B
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ANNEXE 3

Installation

Faramilies

Valaurs limites

calculées sur gaz sec

saufl pour les gaz da séchage

Périodicite des

Fejel e—_ mesures
concentration en mgNm™ & 5 % d'02 flux en kaf
sur un échantiflon veisin d'une demi- h
heure ol deébit
MO mode gaz @ 1050 au 01.01.2002 = 3 ans
made fioul : 2850 au 01.01.2002
Cogénéralion _ .
(rmakeur dual Toul) s 150 au 01,01 2002 _ 3 ans
S02 3000 au 01.01.2002 _ 3 ans
centrale thermigue O 2250 a0 01.01:2005 _ Jans
fmoteurs FOD) - e -
P3 150 au 41.01.2005 _ 3 ans
=02 | 3000 au 01.01.2005 _ Jans
Installations de COVMNM - émissions canalisées (a 20% d'0Z) - 1 ansi flux =2 kg/h

peinture

2- CONTROLES DES REJETS

exprimes en CH4

si consommation solvants=5 tfan: 100
150

sinon,  siflux =2 kgh
emissions diffuses

2850 m° /h

sl consommation solvants=5 tfan: 25 %

di la gquantite totale ulilisée

sinen 3 ans

2.1 - Les mesures de surveillance et de contréle des rejets dont la périndicité est ixée dans |e lableau
crdessus, sont effectuées par un arganisme agréé ou choist en accord avec lnspection des installations
classaes. Ces contrales incluent une mesure des débits, de la température, ef de la teneur en oxygéns

des effluants.

Le pramier contrale interviendra courant 1999,

Sila consommation de solvants est supérieure a 5 tan, l'explottant réalisera par le calcul une estimaton
annuelle de ses émissions diffuses 4 parlir d'un plan de gestion des solvants ou de |a connaissance

précise des facteurs d'emission,

2.2 - Les résultats des controles sont lransmis & lnspecteur des installations classees dés reception du
rapport des résultats des mesures,

2.3 - La transmission des résultals des contrdles visés ci-dessus est accompagnée de commentaires

- 510 les dépassements constalés el leurs causes
-sur les actions correclices prises ou envisagees
- sur les conditions de fonclionnement de linstallation (niveau de production. taux de charge,. )




ANNEXE 4
EAU

1. PCINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT

La quantité maximale journaligre d'eau prélevée dans |a nappe alluviale du Rhéne sera limitée 4 une
capacild instantannés de 3x 80 mh,

Un dispesilif de mesure totafisateur est mis en place et releve Journellement. Ces résultats sont portés sur
un registre eventuellernent informatisé.

2. VALEURS LIMITES DES REJETS

Milieu Déhits Concentrations ]
Rejet | récepteur en mg/l Flux
pk. MJ* MM | papess Paramétres sur echantillon an kgl
m*h mh mth moyen 24 h
Mared gnviron 53 50 g0  |MEST 20 24
58 DBOS 20 24
oco 60 72
HCT 3 3.6
Phosphore total 1 1.2,
Indice Phénols Q.22 0,26
Détergents ioniques | 0.3 0,36
Azote global 223 26,8
Fe, Al et composés | 3 3.6
Sud grviron 46 42 52 |MEST 20 208
5.8 CEOS 20 20,6
bco [&0 510
, HCT | 3 31
Phosphare tatai 1 1
Indice Phénals nz2 0,23
Détergants loniques | 0.3 0,31
Azote global 223 23
IFer Al \f,-t{:+:|r1'|p~:}sésl 3 34
* Md - déhit maximal journalier en mh

" MM moyenne mensuelle des débits journaliers en mh
" M débit maximal instantané en mh

sl le flux journalier autorisé dépasse les valeurs fixées 4 Uarlicle 80 de 'arréte ministériel du 2 février
1998, |e prélevement est effectué proportionnellement au débit,

De plus,
- |a température des rejets est inférieure & 30 °C et leur pH est compris entre 5,5 8t 8,5 (3550 y o

nautratisalion alcaline)

dans le cas de prélévements inslantanés, aucun résultat ne peul depasser le double de 1a valeur
limite prescrita,

les valeurs a ng pas dépasser pour des polluants éventuellement non visés dans le tableau ci-dessus
sont déterminées par I'arrété ministériel du 02 février 1998 modifié.

surle plan microbiolegique, I'exploitant s'assurera que son rejet est compalible compte tenu de 'affet
de dilution par le milieu récepteur avec |es loxes reglementaires de référence en matiére de
baignade (décret du 07.04.81 modifié relalil aux narmes d'hygiéne et de sécurité applicable aux
zones de balgnade aménagée).



3 -CONTROLES DES REJETS

3.1 - Au moins quatre fois par an, une mesure de contrdle est effectuée par un organisme choisi en
accord avec lnspection des établissements classés. Les analyses parteront sur les rejets et paramétres

sllivants

Rejot Mord ; débit
pH
temperature
paramatres visés dans |e tableau ci-dessus, ainsi que les coliformes thermotolérants

Rejet Sud @ débit
pH
temparature
parameétros visés dans le tableau ci-dessus, ainsi gue les coliformes thermotolérants

A lissue du raccardement de certains effluents au réseau public (cof arlicle 4.4.5), les modalités des
cantriles pourront &tre revues en accord avec l'inspection.

3.7 - Les résultats des contréies sont transmis au service charga de la police de l'oau (Service de [a
Mavigation Rhane-Sadne) jusqu'au raccordement des effluents au réseau public et a linspecteur des
installations classées:

- dés réception du rapport pour les contréles visés au point 3.2,

3.3 - La transmission des résultats des contrdles visés aux deux alinéas précédents est accompagnée
de commeantaires

- sur les dépassements constatés et lewrs causes
- sur les actions correctrices prises ou envisagees
- sur les conditions de fanctionnement de Finstallation (niveau de production, taux de charge,...)



DECHETS

ANNEXE 5

delimination
ternafexterne
1 Gopeaux et parlicules métaligues avec fluides de | Inféreur ou égal 4
(1" coupe,déchets de stelita au miveau 1
| R o
2 - Chutes ot copeaux métaligues nen mférieur ou égal w
(23 huleux, bandes de carclage métalliqua, rebuts au niveau 1
d'outiiage, et ferrailles diverses
21) - Fits non sovuillés
L! 3 Matériaux &t matériels souillés {chiffons souilés, inféneur ou egal X
i) produits absorbants souillés, fitres uses soullies, au nivesay 2
électrodes en graphite usées, terres diatomdes,
carouchnes da fitration de solvanis...)
& Fiits metalliques vides ayant contenu des infeneur ou égsl .4
(23] | produits seullants { fluidss de coupe pour all niveadl 1
l'essantel )
5 Papiers et cartons d'emballages souillés infériaur ol égat X
(13 au nwvegay 2
5 Cartons, papiers non souillés infareur ou agal *
(18] 2l piveau 1
200
10 Solvants halogéneés et déechets contenant des inférieur ou égal X
(18] | solvants halogenés (sclvanis 3 baso de sovants au niveal 2
chlorés) produits par le faboratoire
1 Solvants non halogénds et déchets contenant | inféneur ou égal b4
i3] des solvants rion halogénéds au niveasd 2
12 Fluides d'usinage aqueux inféraur ou agal by
i3] Fluides de découpage emboutissages aqusUy sl niveal 2
pmulzions huileuses
13 Fluides d'usinage aqueuy inférieur ou égal o
i) Fluides de découpage emboulizsage au niveau 2
solutions vraies
-solutions agleuses de nolymeéres usdes
14 Huiles enticres d'usinage et de trempe, iquide inferieur ou egal *
14) diglectrique use{huile), huiles pour traitement au niveau 1
(13) | thermigue fluides caloporteurs,,
botgneur oA 2% en chlora
18 Eaux des machines 3 laver les pieces usindes inférieur ou égal A
8] 2t nivaat 2
17 Boues de peinture, vernis, colls avec phase inférieurou ggal b
{15) agueuse au niveau 2
- aauy de cannes de peinture




18 Boues d'usinage avec hydrocarbures - Doues inférigur ou égal X
{17) | de rectfication aves huiles entigres ou fuides au niveau 2

aaueuy
19 Contenu de bac a graisse inférieur ou égal X
(18) au niveau 2

* () numératation de I'étude déshets

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selan la flidgre d'éimination utiisée pour ce déchet;

Miveau O Réducion & |z source, techinclogie propra

Mivess 1 o Valonsation maligre, recyelage, régéngation, réemploi

Mivesls 2 Traitemeant physico-chimique, incinération avec ou sans récupération d'énergie, co-incineration,
évapo-incingration ;

Mlivesu 3 |

dechets industrisls spéciaux ulimes stabilisés,

Elimination en cantra de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en centre da stockage de
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